C&JD /yimfes 5 - Q ans

soirée spectacle pour les
enfants de tous dges

ee P ivate Sﬁow Time

Plusieurs fois par semaine, une
animation spéciale est proposée
pour les enfants en début de
soirée : des chansons, des jeux, les

l] le meilleur moment des vacances !

Si vous avez enire 5 et @ ans, vous aussi, vous allez éire gatés. laissez donc
les adultes & leurs occupations et venez vous éclater au club pirates |

BE= the best part of your holiday

Grown-ups won't be able to keep up with the pace of Pirate Club, so leave
them by the pool reading their books while you get stuck info the fun. Here's
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what we've been up fo recently.

soyons sport !

Jeux d'équipes, jeux d'eau, « pa-
rachute », football ou volley ball,
création du plus beau costume de
pirates... vous éfes préfs & relever
le défi @ Vous pouvez fous parti-
ciper, nous avons aufant besoin
d'arbitres ef de supporters que de
participants |

journées a theme

Fabriquez des costumes, créez
des supports puis faifes le four du
parc déguisés en pirafes, sorciers
ou exfraterrestres. le plus sympa
dans fouf ¢a, c'est que vous allez
vous faire un fas de copains avec
qui passer les vacances, plutét
qu'avec les parents |

get sporty

Competitions, team games, pa-
rachute fun, freasure hunts - hope
you've got the energy for it all. You
can all be involved, we'll need re-
ferees and cheerleaders as well as
those on the teams.

theme days

Make costumes, build props, then
head off around the parc as pi-
rates, wizards or aliens. The best
bit of all is that you get fo make
your own mates, so you can hang
out with them rather than with the
adults (who are lovely, but not that
cool).

mascottes et des cadeaux |

evening show for kids of all ages

PiVﬂfe Sﬁow Tl'Me

Several fimes a week, a specidl
evening enterfainment  show s
organised for your children with
songs, games, mascottes, and
prizes fo be won |

avis aux parents

Tous nos animateurs sont expérimentés
ef suivent des régles de sécurité ef d'hy-
giéne strictes. Cependant, le club n'est
pas une « garderie », nous vous deman-
dons d'étre joignables & tout moment.
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All children’s entertainers are fully trai-
ned and follow our strict health and
safety rules. However, the club is an en-
tertainment facility, not childcare, so we
do request that you remain contactable
at all fimes.



